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жизненной среде. Только постепенно «ослабляя» систему
управления культурой, продолжая совершенствовать матери-
ально-техническую и финансовую поддержку и полагаясь на
совместные усилия деятелей культуры и ученых по обеспече-
нию интеллектуальной поддержки, можно ликвидировать ху-
дожественную нищету, вызванную растущим расширением
коммерческих средств. В то же время следует сбалансировать
развитие науки, технологий и искусства, развивать «мягкую
силу», наращивать культурную силу в кино, а также работать
над конкурентоспособностью артхаусных фильмов, чтобы
в конечном итоге расширить культурную привлекательность
и международную конкурентоспособность китайских фильмов.
_________________
1. Тарабарко, К. А. «Мягкая сила» культуры: эволюция концепции

в трудах китайских ученых / К. А. Тарабарко // Манускрипт. – 2016. –
№ 7–2 (69). – С. 181–184.
2. Counterblasting Canada: Marshall McLuhan, Wyndham Lewis, Wilfred

Watson, and Sheila Watson / eds. G. Betts, P. Hjartarson [et all.]. –
Edmonton: University of Alberta Press, 2016. – 303 p.
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Чжан Цзобинь,
соискатель ученой степени кандидата наук
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ИНТЕРНАЦИОНАЛИЗАЦИЯ КИТАЙСКОЙ ХОРОВОЙМУЗЫКИ

Аннотация. Проводится углубленный анализ четырех аспектов: ис-
торической эволюции интернационализации китайской хоровой музы-
ки, современной исполнительской практики, ключевых преимуществ
и вызовов, а также перспектив развития. Исследование не только спо-
собствует лучшему пониманию текущего состояния развития китайской
хоровой музыки, но и предоставляет рекомендации для продвижения
китайской музыкальной культуры на международной арене.

Ключевые слова: хоровая музыка, интернационализация хоровой
музыки, музыкальное образование, китайские хоровые коллективы,
международный хоровой фестиваль, медиатехнологии.
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Zhang Zuobin,
Applicant for the degree of Сandidate of Science at the Belarusian State

University of Culture and Arts, Minsk, Belarus

INTERNATIONALIZATION OF CHINESE CHORAL MUSIC

Abstract. This article provides an in-depth analysis of four key areas: the
historical evolution of the internationalization of Chinese choral music,
contemporary performance practices, core advantages and challenges, and
future development prospects. The study facilitates a deeper understanding of
the current state of Chinese choral music and offers recommendations for
promoting Chinese musical culture on the global stage
Keywords: choral music, internationalization of choral music, music

education, Chinese choirs, international choral festivals, media technologies.

Хоровая музыка как форма искусства, преодолевающая язы-
ковые и культурные барьеры, играет значительную роль в гло-
бальном культурном обмене. В последние годы выступления
китайских хоровых коллективов на международной арене ста-
новятся все более заметными: от завоевания наград на между-
народных конкурсах до межкультурного обмена, от гастролей
с классическими произведениями до продвижения оригиналь-
ных современных сочинений. Китайские хоровые коллективы
передают миру уникальное художественное послание Китая.
Процесс интернационализации китайской хоровой музыки

можно проследить с начала XX в. В 1939 г. произведение Сянь
Синхая «Кантата о Хуанхэ» стало знаковым в истории китай-
ского хорового искусства. Оно не только оказало глубокое
влияние внутри страны, но и получило широкое распростране-
ние в международном музыкальном сообществе.
После основания Китайской Народной Республики в 1949 г.

национальная хоровая музыка продолжила активно развивать-
ся, придерживаясь принципа многовекторности. В создавае-
мых китайскими авторами хоровых сочинениях явственно про-
слеживается сочетание передовых западных достижений ком-
позиторской техники с национальными интонациями и опорой
на национальные исполнительские традиции.
Политика реформ и открытости стала началом новой главы в

интернационализации китайской хоровой музыки. В 1982 г.
Хор Центрального оркестра г. Пекина отправился на гастроли
в Японию, что ознаменовало для профессиональных китайских
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хоровых коллективов начало новой эры международных обме-
нов. В 1992 г. в Пекине проведен первый Китайский междуна-
родный хоровой фестиваль, привлекший певческие коллекти-
вы со всего мира и ставший важной платформой для выхода
китайского хорового искусства на международную арену. На
этом этапе китайское музыкальное сообщество начало систе-
матически внедрять передовые международные концепции хо-
рового образования.
Во второй половине ХХ в. музыкальное образование полу-

чило интенсивное развитие. Система хорового образования,
выстраиваемая в стране с опорой на китайскую специфику
(взаимодействие слушания, пения, игры и творчества для все-
стороннего развития музыкальной грамотности участников),
воспитала множество талантливых специалистов.
В начале XXI в. процесс интернационализации китайской

хоровой музыки значительно ускорился. В 2007 г. хор старшей
школы Шэньчжэня «Байхэ» завоевал золотые медали в не-
скольких номинациях и Гран-при на V Международном хоро-
вом конкурсе имени Иоганнеса Брамса, установив лучший ре-
зультат китайского хорового коллектива на международных
соревнованиях высшего уровня [1]. С тех пор китайские хоры
неоднократно добивались выдающихся результатов на между-
народных конкурсах, демонстрируя все более зрелый уровень
хорового исполнительского искусства.
Одновременно расширялось влияние международных хоро-

вых мероприятий, проводимых в Китае. Китайский междуна-
родный хоровой фестиваль превратился в крупнейшее и наибо-
лее престижное международное хоровое мероприятие в Китае
и Азиатско-Тихоокеанском регионе. В 2025 г. китайские кол-
лективы приняли участие в XIII Международном хоровом кон-
курсе и фестивале имени Иоганнеса Брамса, Всемирных хоро-
вых играх, VI Европейском хоровом конкурсе и других важ-
ных международных соревнованиях. Этот опыт участия не
только проверяет уровень мастерства китайских хоров, но
и предоставляет им ценные возможности для обучения [2].
Китайские хоровые коллективы также активно участвуют

в мероприятиях, проводимых международными хоровыми ор-
ганизациями. Это позволяет китайским певческим коллективам



254

глубже понять музыкальную культуру разных стран и расши-
рить художественные горизонты.
Организация высококлассных зарубежных гастролей являет-

ся важным путем интернационализации китайской хоровой му-
зыки. В концертно-творческих планах в 2025 г. Хор Китайско-
го симфонического оркестра гастролировал в Бангкоке (Таи-
ланд), Мельбурне, Аделаиде и Сиднее (Австралия). Гастроль-
ные выступления были включены в серию мероприятий по
случаю 50-летия установления дипломатических отношений
между Китаем и Таиландом, а концерты в городах Австралии
проходили на ведущих площадках, что подчеркивает значи-
мость их культурно-дипломатических задач.
Международные хоровые мероприятия, проводимые в Китае,

предоставляют местным коллективам возможность познако-
миться с мировым уровнем искусства, не выезжая за границу.
Так, например, Второй китайский хоровой конгресс в 2025 г.
привлек более 200 хоровых коллективов и свыше 10 000 люби-
телей хорового пения. В программе мероприятия – специаль-
ные выступления китайских и зарубежных хоров, а также га-
строли всемирно известных коллективов. Совместные выступ-
ления и взаимное обучение китайских и зарубежных хоров рас-
ширяют международные горизонты китайского хорового ис-
кусства. Китай обладает богатыми и разнообразными народны-
ми музыкальными традициями, которые служат неиссякаемым
источником вдохновения для хорового творчества. На меж-
дународных конкурсах китайские коллективы часто получают
признание благодаря произведениям с ярко выраженной на-
циональной спецификой.
Главной сложностью для интернационализации китайских

хоров являются проблемы, вызванные культурными различия-
ми. Некоторые западные зрители испытывают затруднения
в эстетическом понимании китайского народного пения. На-
пример, такие элементы традиционной китайской музыки, как
пентатоника или специфические ритмические структуры, тре-
буют соответствующих пояснений для полного понимания
иностранной аудиторией.
С целью более эффективного функционирования систему

хорового образования в Китае можно было бы дополнить таки-
ми инструментами, как специальные стипендии для поддержки
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молодых талантливых дирижеров и композиторов, отправляю-
щихся на обучение за рубеж, а также установлением долго-
срочного сотрудничества с известными международными хо-
ровыми организациями для обмена преподавателями и сов-
местных образовательных программ. Важной является также
поддержка композиторов в создании произведений, сочетаю-
щих национальную специфику с международными эстетиче-
скими стандартами.
Еще один фактор, сдерживающий международное продви-

жение китайских хоров, – недостаточное развитие рыночных
механизмов. По сравнению со зрелой хоровой индустрией Ев-
ропы или Америки, коммерческие выступления и международ-
ное продвижение китайских хоров имеют значительный потен-
циал для роста. Многие выдающиеся хоровые коллективы не
имеют профессиональных международных менеджерских
команд, что затрудняет организацию постоянных зарубежных
гастролей.
Перспективным представляется также развитие возможно-

стей использования новых медиатехнологий для расширения
международного влияния китайских хоров. Рекомендуется раз-
работать специализированную международную платформу для
популяризации хорового искусства с многоязычными описа-
ниями произведений и информацией о выступлениях; поощ-
рять хоровые коллективы к созданию высококачественных он-
лайн-концертов для распространения через международные ви-
деоплатформы.
Процесс интернационализации китайской хоровой музыки

является важной составляющей продвижения китайской куль-
туры на международной арене и ярким примером проявления
мирового музыкального разнообразия. Перспективы развития
национального хорового искусства через создание системной
образовательной структуры, содействие творческому синтезу
традиций и современности, совершенствование рыночных ме-
ханизмов и расширение цифровых каналов распространения,
несомненно, усилят роль китайской хоровой музыки в между-
народном культурном обмене.
_________________
1. Международное хоровое мероприятие: появляются китайские

коллективы. – URL: https://www.sohu.com/a/861852160_122094386 (дата
обращения: 09.06.2025).
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Abstract. This article analyzes the most significant phenomena and trends
in the development of Belarusian and Chinese music for children,
encompassing various genres such as vocal, instrumental, and stage works.
Through an examination of academic literature and musical sources, the
study identifies and categorizes the essential characteristics of children’s


